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ta meg, hogy véleménye szerint 

lását elitélik, 

van az 

Stanley Baldwin angol minisza 
terelnök mult heti nyilatkozata 
amelyet az angol kormány nevéz 
ben a Ruhrekérdésről tett - no- 
ha épen nem jelent különösebb 
távolodást Franciaországtól, 
mégsem elégiti ki a francia korz- 
mányköröket. Poincaré is a miz 
nap azt a kijelentést kockáztata 

Anglia már nem védi 
többé a versaillesi szer- 

ződést. 
A londoni Times tiltakozik 

Poincarénak ez ellen a kijelenz 
tése ellen és nem hiszi, hogy 
Poincarénak ne lenne több mon- 
danivalója ebben a kérdésben. 

Mindenesetre, az : 
angol kormány munká- 
ban van és késziti a né- 
metekhez intézendő kö- 

veztő 
Erről a tervezetről az Echo de 

Paris londoni tudósitója legpo- 
zitivebb formában a következő- 
ket jelenti: 
I1. Minden kikötés nélkül elfoz 
gadják a németek követeléseit, 
amiket Cuno kancellár julius 
7-én röviden ugy formulázott, hogy Németország fizetőképes- ségét nemzetközi vizsgálat utján 
állapitsák mezg 
2. Bizonyos elvi fenntartással elfogadják azokat a garanciákat, 
amiket a berlini kormány a Raj- 
nas és Ruhr-vidék. közvetlen el- 
lenőrzésének pótlásául felaján- ott. 

3. A németek passziv ellenálz 
megszüntetését 

ban csak a franciazbelga Ruhrpolitika nyilt megváltozta- 
tása esetére kivánják. 
A helyzet sulypontja, az Echo 

de Paris szerint, Brüsszelben 
nyugszik, ahol élénk diplomáciai tárgyalások folynak, különösen 
nglia és Belgium között, mert 
Anglia a belgák hozzá- 
járulásának megnyerésé- 
vel Franciaországot tele 

ijjesen elszigetelni és enz 
gedékenységre késztet- 

ni igyekszik. 
Londoni távirat szerint a 
aily Telegraph Poincaré bez szédét nem tartja végleges váz 

asznak. Megállapitja, hogy a bez széd nem épen kecsegtető, mert 
Poincaré felfogásában 
január óta emlitésre 
méltó változást felfe- 

dezni, 

rczeeng 

angol béketervezetben Anglia és Belgium külön tana 
- Az Estlilap eredeti távirata - 

produktiv zálogok. sem a némez tek teljesitő képességének megz 
állapitására kiküldendő szakérz 
tői bizottság kérdésében nem lehet. 
Az angol alsóház tegnapi üléz 

sén Stanley Baldwin miniszterz 
elnök Ramsay Macdonald munz 
káspárti képviselő kérdésére i 
adott válaszában kijelentette, 
hogy 

Németországnak adan- 

Egész véresrésr 

: gyes szám ára 
Ozles 

egez s 

Lez 

eskoznak 
. 

dó választervezetet, 
amelyen most dolgoz- 
nak, nemcsak szövetséz 
gesek elé terjesztik, de 
közlik az amerikai kor- 

t mánnyal is. 
Több képviselő kérdésére a 

miniszterelnök hangsulyozottan 
kijelentette, hogy a legutóbbi 
német jegyzék nemcsak a szöz 
j vetségesekhez, 
hoz is szól. 

Borzalmasszerencsétlenség 
Belgsrádb 

de Németország- 

elpusztult. - A lakoszág menekü. 
Budapest, julius 17. (Tud. cenz. táv.) Bergrádból jelentik, 

Oradeaz-Mare Nagyvárad, 1923. Szerda, 

Regele Ferdeeana Rákászi-us; 

szerencsétlenség történt. Egy 
1 

tént, de a sebesültek száma 

A főkapitányságon napok óta 
nagyarányu vámcsalás ügyében 

stádiumba, hogy a rendőrség a 
bűnügy minden részletét ponto- 
san megállapithatta volna. Az 
eddigi kihallgatások alapján 
azonban két vámtisztet és ház 
rom szállitót tartóztattak le a 
rendőrségen, ezzel a vizsgálat 
azonban nem fejeződött be. 
A rendőrséget hónapokkal eze 

előtt figyelmeztették, hogy többe 

áru van forgalomban. amelyre 
behozatali engedélyt nem adtak 
és a szállitmányokat transitoe 
áruként kezelték, hogy ezáltal a 
magas vámdijaktól megszabadul- 
janak. 
A textiláruk kézbesitése haz 

mis szállitólevelekkel történt, 
amelyekre az egyes számkirenz 
deltségek bélyegzőjét ráhamisiz 
tották. A szállitmányokat ezután 
transitozáruként kezelték s anéla 
kül azonban, hogy azokat továbe 
bitották volna, Budapesten egyes 
szállitó helyiségekben lerakták. 
Ezek a szállitó cégek Csipak Józ 

kel voltak üzleti összeköttetész 
sSem a passziv ellenállás, sem a ben, akik megfelelő honorárium 

nyomoznak, a vizsgálat azonban i még mindeddig nem iutott olyan dapestre a textilárukat. A vám: 
tisztekkel állandó üzleti viszonyza 
ban voltak. Kelin Gyula. „Prágai 

Szállitó"-cég buda-- 

százmillió korona értékü textilz 

7sef és Felber Géza vámtisztekz 

hogy vasárnap délután a szerb állami tölténygyárban borzalmas 
150 kiló sulyu tengeri akna felrob- bant és egy egész városnegyedet levegőbe röpitett. Belgrádban óriási izgalom uralkodik, a lako sság az egész városrészből elme- nekült. Ujabb robbanástói tartanak. Haláleset állitólag nem tör- 
sok százra rug. YYvvvvvVvVvvvvvvvvvvv 

Százmilliós vámosalást 
lepleztek le Peaten 

Letartóztatott vémtisztek és szállitok 
-Tudósitónk távirata. - 

ellenében vállalkoztak arra, hogy 
minden hivatalos ellenőrzés és 

Nemzetközi 
pesti alkalmazottja, Frank Géza 
és Ugró Zuard szállitók, akik jez 
lentős összegekkel vesztegették 
meg a vámtiszteket. 

engedély nélkül szállitiák le Bu-z 

Genzurat. 

julius 18. 

iroda 

A szállitók kihallgatásuk alkalz 
mával tagadták, hogy a vámcsa- 

lásban részük lett volna. a vámz 
tisztekkel való szembesités után 
azonban beismertek mindeni. 
Megnevezték azokat a textilke- 
reskedőket is, akiknek a behoza- 
tali engedély nélküli árukat elad- ták. A textilkereskedőket tege 
nap hallgatták ki a rendőrségén és valamennyien azt hangoztat- ták, hogy a vásárlásnál ióhisze- 

i műen jártak el és nem tudtak a csalásról. 
A kereskedők közül eddig még egyet sem vettek őrizetbe. a vizsz igálatot vezető rendőrtanácsos iintézkedésére azonban a kihall- patott kereskedők raktáraiban a delektivek százmillió korona étrz tékü texfilárut foglaltak le, ame- 

lyeket a letartóztatott szállitók megvesztegetáéssel csempésztek 
e az országba, A vámcsalás ará- nyaira jellemző, hogy az eltitkolt és tranzitózáruként kezelt textil- áruk vámösszege meghaladja a 300 millió koronát. 

MAI ZÜRICHI NYITÁS. 
BERLN. 00024 
NEWvoRkk- 57450 
PÁRIs-- 32350 
MILANOo- 2470 
PRÁádáA- 1720 

i BuUDAPEsSr- 650 
BUKAREST -295 iBécs 00081 

NAGYVÁRADI 
ÁRFOLYAMOK 

MAGYAR KORONA - 2725 
MÁRKA ----- 10 
OSZTRÁK KORONA - 2360 
CSEH KORONA - - 593 

FRANCIA FRANK - 1160 
SVÁJCI FRANK - - 3420 
DOLLÁR -- - - 198 
LIRA 860 
: FONT STERLING - 810 

vvvvvvvvvvVvvvvvVvvvvvvvvvvvvvvvvvv 

Rémes pillanatok a vasuti sineken 
Egy hajóstiszt a mozdony kerekei alait 

- Bukaresti tudósitóak távirata - 
Galacból 

éjjel vasuti szerencsétlenség törz 
tént a kikötővárosban. Egy vas- 
uti mozdony halálra gázolt egy 
hajóstisztet. Gavril Ardeleanu 
kapitány, a Fleretor nevü hajó 
parancsnoka tragikus módon 
életét vesztette a vasuti sinek 
között. 
Ardeleanu kapitány több baz 

rátjával együtt a kikötőből este 
a városba ment. Vigan töltötték 
az estét és éjjel két óra felé 
mindnyájan hazamentek. Ardez 
leanu kapitány a kikötőbe igye: 
kezett hajójára. A kikötő közez 
lében több vasuti sinpár huzó- 

jelentik, hogy tegnap dik; a kapitány, hogy rövidebbe 
re szabja utját, ezeken át akart 
a hajóhoz jutnii. A sötétben 

azonban nem jól látta hová lép 
és egyszerre a lába egy váltó köz- 

zelében két sin közé szorult. 
Hiába próbálta onnan kiszabadi- 
tani nem sikerült. Már kezdte 

lehuzni csizmáját, de ebben a 
pillanatban a sinen, a kapitány 

közvetlen közelében egy tolató 
mozdony tünt fel. A szerencsét- 
len kapitány kétségbeesetten ki- 
áltozni kezdett, a zsebkendőjét 
lengette a mozdony felé: hiába. 
a mozdonyvezető, a gép zajától 
nem hallotta a kapitány wvészz 



kiáltásait. Néhány pillanat telt 

el és a gép keresztülgázolt a sze- 

feléje a halál. Végső kétségbe- 

kott, hogy mentse, amit még lez 
het. De a sinek közé került lábáz 
nál fogva a robogó mozdony 
visszarántotta és rémületesen 
végzett. Mindkét lábát tőből 
vágták le a kerekek. Az egyik 
karját csuklónál a másikat köz 
nyöknél roncsolta szét a moze 
dony. A helttestét félóra multán 
találta meg egy váltóőr. Az 
ügyészség meginditotta az vizs- 

! Letartóztatott hercegnő 
Budapest, julius 17. (Tud. 
cenz. táv.) Münchenből jelentik, 
hogy HohenlohezLohengrin her- 
cegnőt, akit Ehrhardt kapitány 
megszöktetésével gyanusitanak, 
a főügyészség parancsára letarz 
tóztatták és Lipcsébe szállitot- 
ták. 

Revolveres affér 
a pesti tőzsden 

- Budapesti tudósitónk távirata - 

A budapesti tőzsdén izgalmas 

bor tőzsdebizományosok összez 
szólalkoztak. Halász a heves viz 
ta közben revlvert rántott és 
ellenfelére célzott vele. A körül- 
állók Halászra vetették magukat 

revolvert kicsavarták kezés 

Ma délután kezdődik 
az erdélyi orthodox 

zsidók gyülése 
Ma délután 5 órakor kezdik 

meg tanácskozásukat az erdélyi 
orthodox zsidó hitközségek dez 
legátusai a váradi hitközség taz 
nácstermében. A tanácskozások 
célja nem más, mint keresni a 
módot arra, hogy a közoktatás- 
ügyi kormányt a zsidó vallás elz 
len irányuló rendeletek visszaz 
vonására biriák. Tudvalevő, 
hogy Anghelescu közoktatás- 
ügyi miniszter egyik legutóbbi 
rendeletével kötelezi a zsidó taz 
nulókat, hogy szombaton irjaz 
nak és rajzoljanak; egy másik 
rendeletével eltiltotta, hogy zsi- 
dó iskolákban vasárnap tanitsa- 
nak. De van még néhány rendez 
det, amely a zsidóság közoktatás 
ügyét fojtogatja. Ezek ellen akar 
tiltakozni ma az erdélyi zsidóz 
ság váradi gyülése. 
A délelőtt folyamán számos 

hitközség delegátusa érkezett 
ide. Igy megjöttek a marosvás- 
sárhelyi, mármarosszigeti, maz 
rostordai, halmi, szászrégeni, 
szatmári és brassói orthodox 
hitközségek delegátusai. Délutáz 
nig több, mint száz kiküldött ére 
kezését várják. 
A tanácskozáson Ullmann 

Mór fog elnökölni; a napirend 
előadója Freund Lajos lesz. 

Ausztriában forgalomba ke- 
rül"az uj ércpénz. Bécsből jelenz 
tik: Az osztrák kormány a tervs 
bevett uj ércpénzeket a tél elez 
jén fogja kibocsájtani. Kibocsája 
tásra kerülnek 50, 100, 500, 1000 
és 5000 koronás érmek. 

Szerda, 1923. julius 158. 

rencsétlen emberen, aki halálrae 

rémülten látta. miként közeledik 

esésében a testével oldalra buz 

fontos tárgysorozatra 

Francia v 
gazd asági m 

élemény 

neesé 

magyar-cseh 
egegyezésről 
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A Le Figaro prágai hivatalos 
jelentést közöl arról. hogy Maz 
ovarországgal a pénzügyi tárgya- 
lások kedvezően végződtek. A 
lap megjegyzi, hogy Magyaror-a 

* A polgármester szabadságon 
Dr Bucico Koriolán polgár- 

mester holnap kezdi meg három 
hétre terjedő szabadságát. Tá- 

volléte alatt dr Vostinár Jáz 
nos főjegyző helyettesiti. 

A köztisztasági üzem igaz- 

gatósága ma délután öt órakor 
tartja ülését. 

A rendőrség és az ujságok. 
A minap szóvátettük. érthető 

megütközéssel. hogy a rendőrz 

ség szigoru intézkedéssel egész 

hirtelenül, minden előzmény nél- 
kül megtiltotta a lapok világvá- 
rosias hangu utcai árusitását. 
Megirtuk, hogy az intézkedés 
Dancu kapitánytól származik. 
Arról is beszámoltunk azután, 
hogy Catana prefektus, amint a 
sérelmes intézkedésről értesitete 
tük, haladéktalanul hatálvon ki- 
vül helyezte a saitószabadságot 
korlátozó érthetetlen tilalmat. 
Ma azután azt az információt 
szereztük, hogy a rendelkezést 
Dancu kapitány dr Bucico pola 
gármester átirata értelmében ad- 
ta ki és pedig csupán arra vonatz 
kozólag, hogy a lapok árusitása 
a csendet zavaró módon, este 
nyolc órától tizenkettőie korláz 
toztassék. Ezt készséggel állapita 
iuk meg azért is. hogy Dancu kaz 
pitány szerepét helves megviláz 
gitásba helyezzük: 

* Jean Prostean hangversenye 
Jean Prostean a kiváló tehetsé-z 
gü hegedümülvész tekintettel a 
rendkivüli érdeklődésre szomz 
baton este megismétli hangver- 
senyét a Kereskedelmi Csarnok- 
ban. Jegyeket a Hegedüs hirlap- 
iroda árusit. 

* Husiparosok gyülése. Fel- 
hivjuk az ipartestület köteléké- 
be tartozó összes hentes, mészáz 
ros, borju és juhvágó iparosokat 
hogy f. hó l7zén, azaz kedden 
d. u. 5 órakor a kereskedelmi és 
iparkamara nagytermében gyüz 
lésre teljes számban megjelenni 
sziveskedjenek. Tekintettel a 

pontos 

időben és minél nagyobb számz 
ban való megjelenésre számit az 
elnökség. 

* Halálozás. Egyed Ferenc 
60 éves korában f. hó l6-án el- 
hunyt, temetése f. hó 182án d. u. 
2 órakor lesz a Hodossy Miklós- 
utca 16. számu gyászháztól megz 

Germán Károly utóda tartva. 

Kegyelet keresztény temetkezé- 
si intézet Sas pasage. 

* Nac-Egyetértés bajnoki 
mérkőzés szerdán fél 7 órakor 
kezdődik. 

* Elveszett egy gobelin kép a 
Zárdazutcai templomudvarban. 
Egy hivatalnok leány heteket 
fáradott készitésénél és igy nem 
csak az anyagot kell megfizetz 
nie, de a munkában is nagy káz 
rosodás érte. Becsületes megta: 

láló kézimunka jutalomban rés 
szesül. Cim: Kirsch, templomz 

szág ezzel megtette az első léz 
pést a gazdasági összeköttetések 
utjában álló akadályok elháritá- 

sára. 

vv 

* pPályázat. A nagyváradi izr. 
hitközség fiuárvaházában a gond- 
noki állás betegség miatt mega 
üresedett. Az állás azonnal be- 

töltendő, miért is az elnökség ez- 
uton felhivást bocsáit ki az állás 
betöltésére. Pályázhatnak első- 
sorban tanitópárok, kik vállale 

koznak a gyermekek gondos vale 
lásos nevelésére, a háztartás ve- 
zetésére. Pályázhatnak továbbá 

csatolandók a családi állapotra, 
illetve közlendők a korra vonat- 
ozó okmányok az előbbi foglal- 

kozásra vonatkozó adatok, eset- 
leg bizonyitványok. A iavadal2 
mazás megegyezés szerint. Az 
irásbeli pályázatok f. hó 24-ig dr 
Bárdos Imre árvaházi igazgató- 
hoz (Str. Regele Ferdinánd 14. 
sz. a.) adandók be, ahol a feltétez 
lek a hivatalos órák alatt megz 
tudhatók. Nagyvárad. 1923. jul. 
só 18. Az árvaház elnöksége. 
s Elveszett pénz. Egy vidéki 
több gyerekes családanya hét- 
főn délelőtt a Kossuthzutcától a 
Zöldfazutca végéig elvesztett 
egy papirzacskóban mintegy öt- 
ezer leit, amit igen nehezen szere 
zett össze. Kéri a becsületes 
megtalálót, hogy azt Berger Si- 
mon és Társa Kossuthzutcai üz- 
letében 1000 lei megtartása mele 
lett adia át. 

* Nem ragyog a csillag szebe 
ben... Ányos Laci uj nótája, az 
öszes uj és régi operettek, dalok 
táncok; kuplék, operák, hegedü, 
cselló müvek, iskolák minden 
hangszerre stb. Minden kotta 
megvan a Hegedüs hirlapiroda 
zenemü osztályában. 

x Fürdő dressek Darvasnál. 

* Látványos filmszkeccs a Do- 
rianáfilmszinházban. Rendkivüli 
szellemességgel és pazar ötletesz 
séggel megrendezett filmszkeccs 
ül ma először szinre a Dorianz 
filmszinházban. A legutóbbi 
években csak nagyon ritkán volt 
alkalmunk szkeccsekben gyöz 

nyörködni, igy annál kelleme- 
sebben fog hatni ez a darab, 
amely ügyesen használia ki a 
Eilm és a szinpadi technika elő- 
nveit. Két kiváló művészember, 

Biró Géza és Kolozsi Ilus szerez 
pelnek a kitünő darabban. melyz 
ben a filmképen kivül hárome 
felvonásos ének és tánc van. 
x Darvas harisnyái a legjob- 

* Mosdáshoz, fürdéshez, min- 
den jóizlésü ember Brázay köl- 
nivizet használ, mert pompás 
decens illata folytán rendkivül 
népszerü, éppen ezért mindenütt 
kapható. : 

CGránária Árurakták r. t. Be- 
raktározott árukra lombard kölz 
csönt folyósit. 

Olcsó trafik 
i már nincs 

helyette Benedeknél 
8 leiért 10 deka 

Kandia töltött e 

udvar. Zárdazutca. vegyünk és jóizüen együnk. 

önálló nők is. A pálvázatokhoz 

Magyar birkozók 
Svédországban 

Budapesti tudósítónk távirata - 

A göteborgi olimpiász lezajlá- 

sa után a magyar birkozók Mal- 

mőben versenyeztek Svédország 

és Dánia világhirü birkozóival. A 

magyar birkozók, nem lévén for-- 

tudtak elérni. Pehelysulyban 

Radvány második lett. könnyüe 

sulyban Keresztes, középsulyban 

Endrédy, nagy középsulyban 

Vargha második; nehézsulyban 

Széiky harmadik lett. Ezen a 

versenyen még erősebb birkozó- 

sárda indult, mint Göteborgban. 

A versenybirók hihetetlen elfo- 
gultságot tanusitottak 

x 150 lei egy Linon kalap fe- 

hér és szines csak a Ritában Te- 

lekizutca 24. ; 

* A Félixefürdő melletti Bihar 

vendéglőben naponta Horváth 

Jancsi zenekara játszik. Olcsó 

konyha, kitünő magyarádi bo- 
rok. Pontos kiszolgálás. 

* Az Apollózmozinak és az At- 
lantic nyári mozinak ma, kedz 
den szenzációs bemutatója lesz. 

Ma kerül először előadásra a viz 

lághirü filmdiva. Fern Andra 

legparádésabb filmszerepe, az 
! Élet és szerelem hullámai 6 fel: 

vonásos főuri dráma. Rendkivül 

kedves és megkapó történet az 
Élet és szerelem hullámai cimü 

film, melyben szenzációs képek 

keretében számtalan jelenetben 

érvényesül 
Andra ritka tüneményes tehete 

sége. Előadás az Apollóban 5, 7 
és 9, az Atlanticban 9 órakor 

kezdődik. 

* Kina a tojás eldorádója. A 

te Kinát, mint a tea és a rizs ha- 

záját, de csak a beavatottak tuda 

nak arról, hogy Kina valóságos 

Eldorádója a tojásnak, amelyet 
seholsem termelnek olyan óriási 

mennyiségben, mint a „mennyei 

birodalomban". Ez különben ter- 

mészetes is, mert Kinában a ba- 

romfitenyésztés a legelterjed- 
tebb ága a mezőgazdaságnak. 

Kina 400 millió lakosa közül alig 

van olyan, aki ne tenvésztene 
tyugot. kacsát, libát vagy galam 

bot. A kinai tojóstukok számát 

350 millióra becsülik és miután 

egy kinai tyuk átlag 75 toiást to- 
jik. az évi toiásprodukció 26- 
27 milliárd közt váltakozik. Ha 
ezeket a tojásokat egymásmellé 
raknák. akkor ezzel a toijástánc- 

rülfogni a Földet. Természetes, 
hogy Kinának óriási a toiáskivi- 
tele és ebben a tekintetben első- 
rangu a beren . mert a to- 

ki: mint friss tojást. mint szári- 
tott tojássárgáját és mint száriz 
tott fehériét. A friss toiást főleg 

tott termékeket pedig Angliába. 
Spanyolországba és Amerikába 
viszik. A kinaiak az apróiószáz 
got leginkább hámozott rizzsel, 
buzával és rizskorpával etetik. 

Négy nótaszerző 8 uj dala. 
Ányos Laci, Erőss Béla, Sas Náz 
ci és Várady Aladár uj magyar 
nótái most jelentek meg. Min 
den nótazkedvelőnek meg kell 
venni. Kapható a Hegedüs hir 
lapiroda zenemü osztályában. 

mában, egyetlen győzelmet semm 

a világhirü Fern 

nagy világ eddig csak ugy ismer- 

cal tizenháromszor lehetne kö- 

iást háromféle formában viszik 

Hongkongba és Japánba, a szári: 
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Érdekes ásatások 
Debrecen határában 
Régi templomok romjai 

- Budapesti tudósitónk távirata - 
Debreczen város 160.000 kataszteri 

hold pusztai határa számos eltünt köz- 

ség határán terül el. Ezek a községek 

a török világban pusztultak el. Nagy 

részüknek nevét csak az emlékek és a 

nép szájlhagyományai őrzik. Debreczen 

város muzeumának és levéltárának 

ják az elpusztult falvakat, a város óriási 

határát. 

Kutatásuk eddig 

járt. Az erdőségi 

szép eredménynyel 

részen megtalálták 

helyét és megállapitották a templom- 
dombokat. Az alföldi tanyák közt Sze- 
pes, Ebes és Köteles községek templo- 

mait sikerült felkutatni. Szántás és ása- 

ás folytán tömérdek vékony, széles 

tégladarabokat és a templomok kriptájá- 
ban eltemetett emberek csontjait sike- 

ül feltalálniok.. A téglák világos bizo- 

yvitékai annak, hogy e templomok az 

Arpád-korban épültek és az 1593-95. 
i török-tatárdulásnak estek áldozatul. 

kutatók tovább folytatiák munkáju- 
at A templomhelyeket a városi muzeum 
endszeresen meg fogja ásatni. 

OL A FELÖLTŐ? 

Minap történt, a csúf emlékü 
esős nyári napokban. Egy kollez 
gánknak vendége volt, falusi cima 
bora, akit ebéd után elvitt a káz 
házba. Leültek az asztalhoz, a 
pincér hozta a feketét és a vidéki 
jó barát tartotta szóval az ujságz 
irót. A kollega - ugy látszott - 
oda se figyelt a beszédekre, szez 
mét állandóan a ruhafogasra szöz 
gezte, ahova felöltőjüket akaszz 
tották. : ; : 
- Mit bámulsz folyton egy 

helyre? - kérdezte tőle a ven- 

- A ruhafogast tartom szeme 
mel. Sok itt a kabáttolvaj, viz 
gyázni kell, hogy el ne lopják a 
kabátomat. 
- Ugyan ne törődi vele. - 

hangzott a válasz - nem olyan 
veszedelmes a dolog. Látod, én 
nem is ügyelek a magaméra. 

El is vitték a felöltődet az előbb, szólt mosolyogva a 
kartárs - láttam jól a tolvajt... 
dea szemét még most sem 
vette le a saját übercigerjéről. 

tisztviselői elhatározták, hogy felkutat- 

Szalók, Sámson, Uilak és Haláp közséz 

Érdekes névváltoztatások 
A Monitorul Official julius 

6-iki számának 3765. oldalán 
közli ezeket a sorokat: 

Stetan Covaci ur targovistei la- 
kos kérelmet intézett a miniszterium- 
hoz, hogy „Covaci" családnevét 
„Covlescu"-ra változtathassa, hogy. 
Stefan Covlescunak neveztessék. A 
minszternm közhirré teszi ezt a név- 
törvény 0. szakasza értelmében, azok- 
nak tudomására, akik az emlitett tör- 
vénycikk II. szakasza értelmében ki- 
fogást akarnak ellene emelni. 

Ez az egyik. Ugylátszik itt 
sovácsi István nevü polgártársa ról van szó. A hivatalos lap köz vetkező 3766. oldalán pedig haz sonló szöveggel közli, hogy Niz colae Kohn bukaresti lakos csalá z A i ádnevét Kovaciera akarja 
v toztatni. Ez a név pedig nyile 

Kovácsiznak olvasandó, ami 

het. 

azért is különösen érdekes, mert 
bizonyára első eset, hogy román 
állampolgár a román kormányz 
tól nevének megmagyarositását 
kéri. Valószinü, hogy Kohn Mike 

jén a magyar kormányhoz foz 

A biharmegyei Tasnádnak két 
hét óta érdekes vendége van. 

gesztusaitól szédül az egész viz 
dék s nincsen nap, hogy ujabb 
és uiabb rokon ne keresné fel a 
kaliforniai Krözust. A kitünő 
idegen mister A. Grinfield losz 
angelosi automobil gyáros, aki 
huszonhárom esztendő előtt a 
kevésbé imponáló Grünfeld 
Adolf néven vándorolt az Ujz 
világba. 

Ma háromenégyszázezer dollár a 
havi jövedelme... 
A közismert futótüz nem ter- 
adoly gyorsan, mint annak a 

hire futott szerte, hogy a derék 
Grienfield ur kikötött Tasnádon. 
Vele jött a felesége is, meg a két 
lánva is. Mindakettőnek egy 

két izben alaptőkét emelt bank 
vagyona a hozománya. Külön 
értékemelkedés, hogy még széz 
ek és fiatalok is. Az amerikai 

család egy hónapra érkezett láz 
togatóba. A tasnádi Roval-szállo- 
dában bérelt két szobát. amelyez 
ket beköltözéskor saiját költséz 
gén kipingáltatott és frissen bez 
butorozott. Ugylátszik nem volt 
megelégedve az apartemannal 
Pedig a Royalnak nincs párja 
Tasnádon. Hogy ugy mondjuk, 
syedül áll a piacon... Grin- 
field ur röviddel megérkezése 
után munkához látott. Mindez 
nekelőtt idős édesanyiát helyeze 
te fejedelmi jólétbe. Aztán a ro- 
konságra került a sor. Minden 
nap friss csekket vitt a Kandel 
igazgató bankjába s nagy gyor- 
san egész hitközséget kiruházott. 
Több mint egy millió leit oszto- 
gatott már szét és még mindig 
ujabb és ujabb unokarokonok 
érkeznek. A meleg szivü ameriz 
kai nem is igen kutatia a vérségi 
kötelékeket. Boldog, hogy segit- 

Negyvenzötvenezer lei kell 
naponta, hogy csak az apróbb 
adakozásait lebonyolithassa. A 
tényleg közeli hozzátartozóinak 
aztán házat és földet is vesz. 
Szenvedélyesen ügyel arra. hogy 
mindenekelőtt jól kiöltöztesse a 
rokonságot. A tasnádi boltosok 
egész készletét felemésztették 
már Grinfield ur rokonszenves 
gesztusai. Posztóban, kötött-szöz 
vöttz és rövidárukban évek áta 
nem volt ilyen hausse Tasnádon. 
- Egy szerencse van a sorstól 
ez Grinfield ur 
De azért saját magáról sem 

feledkezik meg az amerikai venz 
dég. Ahol lát egy értékes per- 
zsaeszőnyeget, szó nélkül megvez 
szi. Amint egy kis szállitmányra 
való összegyülik, küldi Havreba, 
a francia kikötőbe, ahonnan e 
hó végén indul vissza Ameriká- 
ba a Majestic fedélzetén. De 
nem veti meg az ékszereket sem 
Ép most vásárolta meg közel 
négyszázezer leijért a községi 
orvos ur nejének brilliáns colz 
lierjét, amelyet őnagysága ugyis 

lós még a magyar impérium idee- 

Egy amerikai milliomos előkelő 

Az élete igazi amerikai 
karrier: szorgalom és szerencse. 

többször fuzionált és legalább 

lyamodott, s minthogy az esez 
mények folytán a kérvényét nem 
intézhették el, a közéletben pe- 
dig ugylátszik már a magyar 
nevén szerepel, a bukaresti korz 
mányhoz volt kénytelen for- 
dulni. 

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 

A kaliforniai vendég 
Boldoggá tette egész biíharmegyei rokonságát 

csak hosszunapkor ragyogtatott. 
Szerdáig marad Tasnádon az 
amerikai milliomos és onnan egy 

Emitt a saját rokonságával már 
végzett, ott még a felesége roko- 
nait akarja boldoggá tenni. 
Tegnap Grinfield ur bejött 

Nagyváradra. Feltünően elegáns 
jó megjelenésü negyvenöt év köz 
rüli ur. Nyers selyem ruhát és 
fehér antilop cipőt viselt. Szinte 
természetes, hogy egy amerikai- 
nak már az uton akad egyekét 
kalandja. Az autó sotfőrjét arra 
kérte, hogy ő vezesse a gépkoz 
csit. 
- Nem lehet azt uram ameriz 

kai kocsi ez! 
- Hát mibe kerül ez az autó? 
- Százötvenezer lei! 
- No itt az ára. 
- Nem adom el. Ha maga 

ilyen könnyen fizetni akar, ak- 
kor biztosan többet és - és a 
világért sem engedte a kormányz 
kerékhez az amerikai automobil- 
gyárost. 
Az uton, ahol megálltak, minz 

denkivel szóbaereszkedett. A 
véletlen összehozta Érmihályfal- 
ván egy iparos emberrel. Az ilz 
lető Amerikába készül, s hogy 

Az európai diplomácia érde- 
kes eseménye most Sztanoje 
Sztanojevics szerb törtéz- 
netiró könyve, amely a világház 
boru kitörésének hátterével foga 
lalkozik. Egyik fejezet uj szeme 
pontokból világit rá Ferenc Fer- 
dinánd meggyilkolására, másik 
fejezet a hires ultimátummal 
kapcsolatban a válságos órákról 
szól, amikor Európa sorsa eldőlt. 
A szerb történetiró természetez 
sen szerb megvilágitásban, szerb 
felfogásban állitja be a dolgokat, 
de mindenképp érdekesen ahoz, 
hogy ismertessük a szenzációs 
könyv egyes részleteit. 
A történetiró abból a szempontból in- 

dul ki, hogy az osztrák-magyar mon- 
archia a huszadik század óta igen ne- 

héz helyzetben volt. A nemzeti gondolat 
egyre szélesebb és szélesebb rétegeket 

ragadott magával a Habsburg-birodalom 

népeiből. Érezhető volt ez a mozgalom 
a monarchia minden egyes részében, 

legerősebben és legveszélyesebben 

A szerb történetiró azt állitja, hogy 
a bukaresti béketárgyalások óta a mo- 
narchiának elhatározott szándéka volt 

Szerbia megtámadása. A bukaresti béke 
idejétől kezdve, az ultimátum átnyuijtá- 
sáig Szerbiának, a monarchia államfér- 

fiai meg voltak győződve arról, hogy 

Szerbia megsemmisitése feltétele a mo- 
uarchia fennállásának. A monarchia nyil- 

vánvalóan abban az állapotban volt, 

amely megelőzi a hanyatlást. Egyetlen- 
egy eszköz volt csak a veszély elháritá- 

sára: Szerbia megsemmisitése. 

hétre még Beregszászra megy. 

azonban a szerbek és horvátok között. 

. NAGYVÁRADI ESTILAP 

hogy nem a jegye ugyanarra a 
hajóra szól, amelyen Grinfield 
ur fog hazatérni. 
Nézze barátom - mondta 
neki - maga ezzel a névjegyz 
gyel, amit itt átadok, fel fog en- 
gem keresni az első osztályon 
és mindennap elfogyasztja a ta- 
bel dhotenál reám eső részt. 

mert én az egész uton csak ká- 
vét eszem. 

Grinfield ur ugyanis épugy 
ragaszkodik őseinek az étkezés 
körüli rituális elveihez, mintaz 
hogy családja körében kizáró- 
lag magyarul folyik a diskurzus. 
Amerikában született gyermc- 
keinek magyar az anyanyelve.. 
Idebenn Váradon tetszett neki 

az élet. A Rovalban meguzson- 
názott s igazi amerikai szimat- 
mal itt mindjárt megtudta a dole 
lár árfolyamát s aztán néhány 
ezer effektivvel bement az Ane 
golzOsztrákba. Szigeti és Friscb 
direktorok, a tő.uk megszokott 
rokonszenvvel siettek elébe. A 
kurzusban hamarosan meg. 
egveztek, s a jé néhány százezer 
leiiiel Grinfield ur kitömte a 
2ebeit. Szükség las7 rá a berege 
szászi rokonok közt Bucsuzás- 
kor Szigeti igazgatá nem állhatta 
raeg, hogy egy kis külpolitikai 
megjegyzést ne kockáztasson.: 
- Az a mi baiunk. hogy mae- 

guk amerikaiak tönkreteszik 
Európát a háborus adósságok 
követelésével. 

Grinfield ur elmerengett egy 
kicsit, aztán mosolyogva 
mondta: 
- Tudja mit direktor ur - a 

magáét elengedjük... (k.b.) 
vvvvvvvvvVVvvvYvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvv 

Uj, szenzációs részletek 
Ferenc Ferdinánd meggyilkolásáról 

- Az Estilap külön tudósitá 
Ez a terv - a szerb történetiró sze- 

rint - egyébként is megegyezik a mo- 
narchia érdekeivel. Kedvezett a tervnek 
például az általános európai helyzet. 
Minden jel arra mutatott, hogy a közel- 
ijövőben konfliktus tör ki a nagyhatal- 
mak között. 

Nem volt kétséges egy pillanatra sem, 
hogy Szerbia a Habsburg-monarchia 
ellenségei között foglal maijd helyet. 

Arról volt csak szó, hogy megfelelő 
inditóokot találjanak egy ily akció mes 
inditására. Az okoknek ez a keresése 

neim volt könnyü már csak azért sem, 
mert Szerbia a maga részéről nem akart 

okot adni konfliktusra, a maga részéről 

nem akart kesztyüt dobni a monarchiá- 
nak. 

Ferenc Ferdinánd meggyilkolása 

A magyar-osztrák államférfiak számá- 
ra végül kedvező alkalom kinálkozott, 
amikor Ferenc Ferdinándot meggyilkol- 
ták. A szerb történetiró szerint a ma- 
gyar-osztrák vizsgálóbizottságok által 

lefolytatott vizsgálatok azt bizonyitják, 

hogy Szerbia hivatalos képviselőinek a 

merénylethez semmi közük nem volt, 

sőt a bécsi szerb követ néhány nappal a 
merénylet előtt arra figyelmeztette az 

osztrákámagyar kormányt, hogy a szerb 

kormány olyan adatok birtokában van, 

amelyek azt seitetik, hogy Szerajevóban 

készülnek valamire a trónörökös ellen. 

A szerb történetiró hangsulyozza, hogy 
a hivatalos Szerbiának a merényletben 

semmi része nem volt. 

A vizsgálat azonban egyéb, kedve- 

zőeknek látszó eredményekkel járt. Ha 
a merénylők osztrák-magyar alattvalók
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voltak is, mégis szerbek voltak és kap- 

csolatuk bizonyos szerbiai tisztekkel 

nem volt letagadható. Egyébként is ez 

a helyzet, amelyet a trónörökös meg- 

gyilkolása teremtett, fölötte kedvezőnek 

mutatkozott a monarchia 'számára, ké- 

nyelmetlennek Szerbia számára. Fel le- 

hetett tételezni azt, hogy sem Oroszor- 

szág, sem Anglia, amelyek Szerbia vé- 

delmezői voltak, nem fognak energiku- 

san fellépni Szerbia javára, hogyha ez 

ország ellen büntető rendszabályokat 

léptetnek életbe az uralkodóház egy tag- 

jának meggyilkolása miatt. 

Élénk emlékezetében volt még min- 
denkinek az a tény, hogy Anglia Sándor 

é 

király meggyilkolása miatt megszakitot- 
ta Szerbiával a diplomáciai kapcsolato- 

kat, Oroszországról pedig mindenki tud- 

ta, hogy mily érzékeny dinasztikus kér- 

désekben. Ennek következtében az osz- 

trák-magyar államférfiak a szerb tör- 

ténetiró szerint a trónörökös meggyil- 

kolásában kedvező alkalmat láttak arra, 

hogy hozzátogianak Szerbia megsemmi- 

sitéséhez, vagy megalázásához. Arra is 

számithattak, hogy egy ily motivumból 

származott háborut a monarchia közvé- 

leménye helyeselni fog. 
Ez utóbbi számiításban nem is csalat- 

koztak. Csalódtak azonban Oroszország 
és Anglia magatartásábar. 

vvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvYvvvvvvv 

A féltékeny márkiné merénylete 
Izgalmas szerelmi regény az elasz arisztokraták világában 

- Római tudósitás - 
Az ankónai. esküdtbirósáz a 

napokban fog hozzá annak a 
drámának a szétbogozásához, 
amely három esztendő óta tartja 
izgalomban Olaszország arisza 
tokrataz és diplomataköreit. 

1920. év elején Mária Cioci, 
éy feltünően szép olasz leány, 

Pekingbe érkezett. Mária Cioci 
- aki igen jó családból származ 
zott - egyenesen az olasz követe 
ségre ment, ahol Aliíréd Pitri kaz 
pitányt, követségi tanácsost, kez 
reste. Nagyon megörültek egye 
másnak. A százados nyomban 
intézkedett, hogy barátnője a 
WagonseLitszszállóban kapjon 
lakást, ahol gyakran felkereste. 
Junius 9zén megdöbbentő eset 
történt. Mária Cioci ájultan hez 

vpert szobájának ajtaija előtt, a fez 
jéből ömlött a vér és két kézz 
csuklóján az erek föl voltak vágz 

vva. Eszméletlen állapotban szálliz 
tották be az amerikaiak kórház 
zába. 
- Alighanem vége van. tulsáz 

gosan sok vért veszitett. mondz 
ták az orvosok Alfréd Pitrinek, 
aki a leány hogyléte iránt kérde- 
zősködött. Ezt hallva a százados, 
hazament lakására és szolgálati 
svverével agyonlőtte magát. 
Ez a dráma érthető megdöba 

benést keltett az olasz követsész 
gen s általában az európai diplo- 
maták körében. Ez a megdöbbee 
nés még csak fokozódott. amiz 
kor hire ment, hogy Mária Cioci 
obban lett és rettenetes vádat 
emelt az olasz követ felesége 
ellen. 
Mária magához hivatta a főz 

orvost s igy szólott hozzá: 
= Főorvos ur én beszélni foz 

sok. . . Nem igaz az, hogy én önz 
gyilkosságot követtem volna el.. 
engem meg akartak gyilkolni! 
A főorvos csillapitani kezdte, 

azt hitte, hogy a leány félrebez- 
él. Mária azonban igy szólt: 

Téved, főorvos ur. én 
zemnél vagyok. A tiszta igazz 

ságot mondom akkor, amikor 
azt mondom, hogy meg akartak 
gvilkolni. Durazzo márkiné a 
avilkos. Féltékeny volt . 
A vizsgálatot meg kellett indiz 

tani. Meg is inditották. de mint- 
hogy időközben a tragédia szez 
replői Olaszországba jöttek. itt 

: iezték be a vizsgálatot. Mária 
ioci otthon is fentartotta vád: 
át. A márkinő, aki Olaszország 
lőkelőbb családiaival van ro- 
konságban, tagadta a vádat. 
- Annyi igaz, mondotta, 

- hogy megkorbácsoltam a kis- 
asszonyt. Eközben történhetett, 
v a fejét kissé megvéreztem. 

Az azonban hazugság,. mintha a 
csuklóin az ereket felvágtam volz 
na. Nem is tudnám, hogy kell ezt 
csinálni! 
Árra a kérdésre, miért korbá- 

csolta meg Mária Ciocit, a márki- 
5 igy válaszolt: 
- Azért kérem, hogy megszaz 

baditsam tőle azt a szegény Al- 
fréd Pitrit.. . Ez a leány mindez 
nütt üldözte a kapitányt, még 
Pekingbe is utánament, én tehát 
a korbáccsal csak azt akartam 
elérni, hogy - hagyia békében a 
századost! 
A biróság szakértőket kért 

meg. mondjanak véleményt. arz 
ról, melyik állitás felelhet meg a 
valóságnak. 
- Maria Cioci mond igazat és 

a márkinő hazudik, volt a vélez 
mény. 
De ha ez igy van, akkor ki vága 

ta fel Mária Cioci ereit? Annak 
a feltevésnek, hogy ő maga köz 
vette el ezt öngyilkossági szánz 
dékból, Maria Cioci határozottan 
ellentmond: 
- Miért akartam volna én 

megválni az élettől? Hiszen szez 
rettem, szerettek, boldog voltam 
semmi okom sem volt tehát arz 
ra, hogy itthagyjam ezt az élez 
tet. Ellenkezőleg soha annyi 
életkedv nem volt bennem, 
mint azokban a napokban. 
Az ankonai biróság feladata, 
le hogy világosságot deritsen 
ben az izgalmas drámában. 
oan aaa naténi 

Gummi kabátok 
scHWAROZ ADOLF 
cégnél 780 tel 

lesz, bőre üde és árzonyatma, szeplői eltünnek, 
ha a teljesen ártalmatlan 

Midinette arokrémet 
használja. Beszerezhető 

Barna Miklós illatszertárábaen 
Str. Regele Ferdinand 2. Discret postal szétküldés 

bi szerepeit 

HETI MUSOR: 

Kedd: A Hattyu. 

Szerda: Bohémek opera, Mátcus Rit- 
ta és Traian N. Grozavescu a wieni 

Wolks-opera tenoristájának felléptével, 

felemelt helyárakkal. 

Csütörtök: Gül Baba, Somogyi Emmy 
és Sik Rezső vendégfelléptével, 

helyárakkal. 

Péntek: Bajazzók és Parasztbecsület 

Márcus Ritta és Traian N. Grozavescu 

a wieni Volks-opera tenoristáijának fel- 

léptével, felemelt helyárakkal. 
kal. 

Szombat délután: Kis kadet, Somogyi 

Emmny vendégfelléptével, mérsékelt 

helyárakkal. 

Szombat este: Hazudik a muzeikaszó, 

Somogyi Emmy ielléptével. 

Vasárnap délután: János Vitéz, mér- 

sékelt helyárakkal. 

Vasárnap este: Csárdáskirálynő, So 

mogyi Enuny és Sik Rezső felléptével, 

rendes helyárakkal. 
Hétfő: Pillangó kisasszony opera, 

Márcus Ritta és Grozavescu a wieni 

Volks-opera tenoristájának felléptével, 

felemielt helyárakkal. 

A HATTYU 

A nagyszerü Molnár darabban 
volt Jósika Micinek egyik legna: 
gyobb sikere és ugyancsak ma 
este e kitünő vigjátékban lép fel 
Alexandre szerepében. Jósika 
Micinek ez lesz az utolsó felléz 
pése ebben a szezonban. Az 
igazgatóság gondos próbák után 
uj szereposztásban elevenitette 
fel Molnár Ferenc e világsikerü 
darabját, melynek főszerepeit 
Kiss Gyula, Benes, Körösi, Raz 
dó, Stoll, Galambos. Kornai, 
Kertész Manci és Szabó Gitta 
játszák. 

MÁRCUS RITTA 
ÉS GROZAVESCU 
VENDÉGFELLÉPÉSE 

Dacára a nagy melegnek, mége 
is igen nagy az érdeklődés a heti 
opera előadások iránt, mely két 
illusztris vendéggel fog lejátz 
szódni. A szerdai Bohémek elő- 
adásán Marcus Ritta - Mimit 
és Grozavescu Rodolfot énekli. 
Pénteken a Baiazzókban Márcus 
Ritta Neddát, Grozavescu Caz 
niót énekli. Hétfőn a Pillangó 
kisasszonyban Marcus Ritta a 
cimszerepet, Grozavescu pedig 
Pinkerton hadnagyot énekli. 
Márcus Ritta e három szerepet a 
Rorcán Operábansénekelte óriáz 
si siker mellett, Grozavescu pez 
dig a bécsi Volks operában ara- 
tott szenzációs sikereket e ház 
rom szerepében. Az operák töbz 

a társulat kiváló 
opera együttesétől fogjuk hallaz 
ni. A Parasztbecsületben Kovács 
Dezső, Kelmai, Vajda, 
Janka és Kovács Kató lépnek 
l. kinek ez a szerep legtöz 
kéleteseb alakitása. A zenekart 
mind a három estén Váradi kar- 
nagy vezényli. 

SOMOGYI EMMY 
És SIK REZSŐ VENDÉG: 

JÁTÉKA 

E héten három esti és egy dél- 
utáni előadásban lép fel a ko- 
lozsváriak kedvenc táncos szub- 
rettje Somogyi Emmy. Csütör- 
tökön este a Gül Babában, 
szombaton délután a Kis kadet- 
ban, szombaton este a Hazudik 
a muzsikaszóban és vasárnap 

rendes 

Pogány 

TEMESVÁRIs söR 

külön klasszist képvisel 

fellép még a nagyváradiak dédel 
getett müvésze Sik Rezső, ki a 

karnagy vezényli. 

pét Erényi 

Szerda, 1923. julius 18. 

e 

este a Csárdáskirálynőben lép 
fel. A Gül Babában vendégként 

cimszerepet fogja játszani, mely 
a müvésznek feledhetetlen ala- 
kitása, vasárnap este a Csárdás- 
királynőben fog másodszor fel- 
lépni Sik Rezső ez alkalommal 
Kerekes Ferkót fogja játszani 
azzal a kedves bohémiával, 
amelylyel eddig is feledhetetlene 
né tette a közönség előtt e nagy. 
szerü alakitását. Ezek az előadá- 
sok dacára a két vendégmüvész- 
nek rendes helyáruak. A zene- 
kart ez előadásokon Szatmári 

- Délutáni előadások. Szom- 
bat délután a rég nem adott Kis 
kadet operettben lép fel vendég: 
ként Somogyi Emmy, akinek 
csodálatos táncai bámulatba 
fogják ejteni a közönséget. A 
kedv elt operett többi főszere- 

Böske, Daka Anna, 
Grói László, Hetényi, Madas, 
Stoll játszák. Va asárnap délután 
Kacsoh Pongrác gyönyörü zenéz 
jü operettje a János Vitéz kerül 
előadásra, a cimszerepben Tol- 
nai Andorral, a többi vezető 
szerepben T. Pogány Janka, Ko- 
váes Kató, Erényi Böske, Békési. 
Stoll és Madassal. Mindkét elő- 
adás mérsékelt helyárakkal lesz. 
........... 

Főszerkesztő: MARTON MANÓ 
elelüs szerkesztő: KATONA UÉLA 

a azeo azztolreszez 

zxámu szelvény 

a Nagyváradi Estilap 

irodalm! ajándókára. 

Aki 00 egymásután 
keövetkezől pból a szei 

vényeket kívágja és 

Esszegyüjtve, elismorvény elle- 

nében kiadóhivatalunkban (Me- 

esdüs Wirlaplroda) átadja, részt- 

vesz a Magyvárad! Estiláp Ire- 

daimi sorsolágában. 
s 

özske 

Dombor- 

e - 

nyomásu 
névjegyeket 
monogranimos és szöve- 
acs levél papirokat, 

PECSÉTBÉKYEGEKET, 
cimkéket stb. stb. 

gyönvörü kivitelben 
és izlésesen készit 

"sünfiectd 
dombor-műnyomda 

Oradea-Dlare, Stir- 
szam Viabuta 20. 
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oeyyasap FSTILAE 

este hét órakor telefos 
ekelentették a rendőrségnek, 

gy Bartos Sándor városi 
olga Írén nevü 13 esztendős 
bleánya gyanus körülmények 

zött meghalt. 
serbu kapitány és dr 

urna Ármin- vrendőrorvos 
pnnal megjelentek a Galambz 
a 7. számu házban. A ház 
tt izgatott, Enyegetőző tö- 

g verődött össze. Különben 
idegesen kiabáló asszony. 
A mostohája verte egyon 

zugták az emberek. - Öt is 
vonverjük! 

Gyalázatos komiszl! El kell 

serbu kapitány látta. hogy 

a fenyegető tömeg 
linchre készül. 

szólitotta nyugodtan az em- 
eket, hogy tárvozz 
Nem megyünk! 
- Előbb agyonütiük a 

ohát. 
égre is karhatalommal kele 
a tömeget szétoszlatni. 
rendőri bizottság aztán be- 

ht Bartos Sándor lakásába. A 
encsétlen kis lány ott feküdt 
an, kékzzöld testtel. Az ore 

i vizsgálat megállapitása sze- 
a kis áldozat hátán ütéstől 

rmazó véraláfutások voltak 
ünő módon észlelhetők. Mis- 

n a sérülésekből, a házbeliek 
atott előadásából és a tömeg 
egető hangulatából arra lez 

ett következtetni, hogy Bar- 
Irénke nem természetes haz 

és Cserbu kapitány elrendele 
a gyermek hbullájának fele 
colását. Elrendelte a rendőre 
továbbá egyik orvos kihalle 

ását, akit néhány órával a ha- 
bekövetkezése előtt az el- 
yt kis leány mostohája hivaz 

rémregénybe illő eset része 
'i már a rendőrség előtt vane 
. Bartos Sándor városi szole 
pár év előtt másodszor is 
gnősült. Első feleségétől két 
és egy lánya maradt. Polle 
Mária, a mostoha nem jó 

mmel nézte a gyermekeket és 
revehetően üldözte őket. A 
mszédok és a környék lakói 
óságos 

inkvizicióra emlékeztető 
kinzásokról 

élnek. Az egyik kis Hu nem- 
halt meg és annak idején, itán halála gyanus körülmé- 

ek között történt a rendőrség 
sgálatot inditott, amely azona 
eredménytelen maradt. A 

re. mostohája tovább tatta kegyetlenkedését. A népe nem egyszer tépte ki ei közül a kis Irénkét, akit 
iden különösebb ok nélkül 
ba-főbe vert. 
egnap délután ismét szivet. 
ő jajveszékeléstől volt hana 
a külvárosi udvar. A gonosz 
stoha 

Tugta-tiporta a kislán 
majd egy hatalmas vé 

vel mellbe vágta. 
selymes szőke haju gyere 
elájult. Eszméletlenül fe- 

al mult ki, dr Barna tisztiorz 

kiáltoze 

rz udvar porában. Orrán- 
ndőlt a vér. Bartosné mege 

rémült, kezét tördelte, aztán egy 
veder vizzel próbálta magához 
tériteni az elalélt gyermeket. 
Mikor ez nem használt, kétsége 
beesetten orvosért szalaszz 
tott. de 

a segitség már későn é 
kezett. 

Bartos Irénke anélkül, hogy esz- 
méletre tért volna, meghalt. 
Ezeket a tényeket állapitotta 
meg a rendőrség az első óráka 
ban, de egymásután jelentkeze 
nek a szomszédok, akik vérlázis 
tó részleteket beszélnek el a besz 
tiális asszony kegyetlenkedéséz 
ről. 
Az elkeseredett tömeg hangu- 

latra különben a legjellemzőbb, 
hogy 

az éjféli órákban ismét 

és csupán a rendőr karhatalom 
igénybevételével lehetett őket 
visszatartani. ; 
A bünügyi osztály folyosója 

már a kora reggeli órákban nés 
pes. Bekötött fejü asszonyok, 
munkásemberek ijönnek egymás 
után. Zokognak és átkozódnak 
egyszerre. A vizsgálatot teljes 

Egy szivielen asszony 
halálra kinozta mostoha lánykáiját 

A Gatlamb utes népe meg akartia lincseinila gyitkost 

zeti, hogy ennek a borzalmas 
bünténynek összes körülményeit 
felderitse. 

Beszélgetünk a rendőrfolyo- 
són a tanukkal. Irtózat. Azt 
mondják el 
marcangolta az a szörnyü aszz 
szony a gyermekeit. 
öÖzvegy Szabó Imréné a 
Bartos gyerekek nagyanyja. Jaj- 
veszékelő öreg nénike. 
- Mind a három gyereket ma- 

gamhoz vettem, mikor a lányom 
az édes anyjuk meghalt. Az ap- 
juk rimánkodására visszaadtam 
őket. A mostohájuk átkozta, 
ütötte őket. Térden állva köz 
nyörögtem neki, hogy adja visze 
sza az unokáimat. Kikergetett. 
A szomszédok folyton jöttek. 
hogy csináljunk valamit, mert a 
mostohájuk holtra veri a gyere- 
keket. Hogy a kis fiu, hogy halt 
meg arról se jó beszélni. Csak 
most ezt az egyet legalább ad- 
jálk nekem... 

Egyébként kiderül maga az 
apa is panaszkodott a barátaiz 
nak, hogy az asszony halálra 
gyötri a gyerekeket. 
A boldogtalan kis teremtést 

ma délután boncolják. 
vvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvvVv 

Katonatiszt és grófnő 
szerelmi drámája 
- Bécsi tudósitónk távirata.- 

Revertara Anna grófnő nemz- 
régiben megismerkedett Dowerz 
tier Rudolf néphadseregbeli kaz 
pitánnyal. A kapitány régi kato- 
natiszti család sarja, sok szerene 
csével udvarolt a szép arisztokras 
ta leánynak. A grófnő lángoló 
szerelmét nem titkolta családja 
előtt, de édesanyia hallani sem 
akart a viszonyról. 
vvvvvvvvvvvv 

A fiatal szerelmesek tegnap 
este találkoztak a grófnő Weinz 
burgegassei lakásán, ahol reggel 
holtan találták őket. Mindkettő- 
jüknek homlokán golvóütötte 
seb. A kapitány megmerevedett 
kezében revolver, valószinü, 
hogy ő lőtte agyon szerelmesét, 
azután önmagát. 

. 

A Körösbe fult 
egy nagyváradi orvosnövendék 
Kine emlékezne a városi taz 

nácsban elhangzott ama kitünő 
megjegyzésre, hogy nincs böl 
csebb dolog a szabad Körösben 
való fürdésnél. Most aztán itt a 
szabad uszoda első komolv ál 
zata. Tegnap megrázóan tragikus 
szerencsétlenség történt. És biz 
zony nem ártana, ha a hatóságok 
minden eszközzel megakadályoza 
vák a készülő bajokat. A halálos 
fürdőzés áldozata egy szép jö- 
vőre hivatott, huszonkétesztenz 
dős orvosnövendék. mélyen sujz 
tott családjának egyetlen rez 
ménye, minden büszkesége. 
Hacker Béla a budapesti tudoz 

mányegyetem kivételes tehetséz 
sü orvosnövendéke szüleinek láz 
togatására a napokban érkezett 
haza. A rekkenő hőség elől a Kö- 
rösbe járt fürödni. Barát- 
jával Grósz Sándor orvosnö 
vendékkel mindennapb megjelent 
az uszodában s tegnap délután is 
oda indultak. Utközben azonban 
meggondolták magukat és leséz 
táltak a régi gáthoz. Ott a vil- 
lanytelep közelébe mentek a 

vvizbe, ahol ekkor már száz meg 
száz ember lubickolt. 

A két jó barát uszni 

nem tudott és egymást 
átkarolva taposott a foz 
lyó közepe felé. Hacket 
Béla hirtelen götcsösen 
megragadta barátiját. 
Grósz nem tudta mi tötz 
tént. De aztán rémülten 
vette észre, hogy Hacker 
elvesztette eszméletét. 

egyformán, hogy 

Szerda, 1923. julius 18. 

Grosz segitségért kiál- 
tott, közben szerencsét- 
len barátja már alá is 
merült. 

A közelben fürdőzők odase fi- 
eréllyel Starrak kapitány vez gyeltek Grósz Sándor kiáltozá: 

sára. Azt hitték, tréfál a két fia- 
talember. 
Néhány pillanat mulva iiedten 

rebbent össze a szabad uszoda 
közönsége. 

Elkezdték kutatni a Köz 
rös medrében az elmez 
rült orvosnövendéket. 
Negyedórai kutatás után 
sikerült is ráakadni. A 
partra vonszolták. ahol 
ekkorra már hatalmas 
tömeg verődött össze. 

Meglepetten állták körül az élete 
telennek látszó testet, de senki 
senmt próbálkozott meg élesztési 
kisérletek alkalmazásával. Egyik 
fürdőző végre az uszodába fu- 
tott, ahonnan 

dr Muntean orvos uszóz 
drteszben rohant a szez 
rencsétlenség szinhez 

lyére. 

Csakhamar kiérkeztek : a mentők 
is. De már senkisem segithetett. 

Minden kisérlet hiába- 
való volt, a mesterséges 
légzés semmit sem haszz 

nált. Hacker Béla anél- 
kül, hogy egy pillanatra 
visszanyerte volna eszz 
méletét, meghalt. 

A rendőrség részéről Cserbu 
kapitány és dr Barna Ármin 
rendőrorvos jelentek meg a traz 
gikus fürdés szinhelvén. A fulla: 
dás következtében beállott haz 
lált konstatálták. Megielentek 
nemsokára a tragikus sorsu áldoz 
zat megrendült szülei is. Leirhaz 
tatlan jelenetek következtek. A 
szülők aztán szerencsétlenül járt 
svermekük holttestét elszállitott 
ták Hármas-utca ő6. szám alatti 
lakásukra. A bánatba borult csaz 
lád iránt osztatlan a részvét. 
............. 

Erdélyi irók a magyar 
Nemzeti Szinházban 
- Budapesti tudósitónk távirata 

a kolozsvás 

igazgatója, 

Dr Janovics Jenő,. 

magyar szinház 

Hevesi Sándorral, a budanpesti 

Nemzeti Szinház igazgatójával 

megállapodott, hogy évenként 
négy erdélyi szerző darabiát foga 

ják bemutatni Budapesten. 
vooxxoo 

Meglepő hirek 
a nagypváradi színház koncessziója körül 
Ma reggel megint váratlan fora 

dulat hire terjedt el a szinházi 
koncesszió ügyében. A Keleti 
Ujság azt az értesülést közölte 
Soimescu szinházi vezérfelügyelő 
nyilatkozata alapiján, hogy „Gróf 
László koncesszióját azért kele 
lett visszatartani. mert Parlagi 
Lajos, akinek elsőbbségi jogai 
vannak, meggondolta a dolgot és 
utolsó pillanatban megfolyamod- 
ta az engedélyt". Ilvyenformán az 
a látszat alakult ki, hogy a váraz 
di szinház koncesszióiának kérz 
dése még nem dőlt el. Sőt ma 
reggel kolozsvári értesülés azt 
közölte, hogy Parlagi már meg is 
apta az engedélyt. noha Gróf 

* 

László megkezdte a szervezkes- 
dést a szinészegyesület felhivása 
alapján. 
Beszéltünk ma telefonon dr 

Janovics Jenővel. Kiielentette, 
hogy semmi alaposat sem tud a 
dologról. A Keleti Ujságzból érs 
tesül a meglepő hirről. 
Parlagi Lajos hangsulvozottan 

kiielentette ma az Estilap munz 
katársa előtt, hogy egy szó sem 

7 az egész hiradásból. A kona 
cessziót nem kapta meg. 

Gróf László pedig közölte, 
hogy folytatja a szervezkedést s 
ma délben zárult le a szerződtes 
tésekre vonatkozó ajánlatok haz 
tárideje.
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Ü 
15 métermázsa 

kilónként 8 lelért 

a
 

Hegedüs Hirlaplrodéban 

Mészárosoknak és henteseknek 
kiválóan alkalmas 

ana anu afeététéa a 

: 
1 
i 

takás 
SZOBAÁT, konyhát lelépéssel keresek. 

kétszoba konyhással. Cim Hegedüs hir- 

lapirodában. 

T* [aukatmazás [* 
BORBÉLY segéd csak jó munkás ke- 

LAKATOS tanulókat magas fizetéssel 

telveszünk. Halász Testvérek, Cuza Vo- 

örebíráslások . 
ELADÓK goblein kelim risellő bőrre 

festett és batikolt montirozatlan divány- 

párnák. Kisebb és nagyobb kötött teri- 

tök és motivok, filé csipkék és moti- Csatornázási üzemének igazgat 

Cun Hegedüs hirlapirodában. 270 ; eritő ó himzésü sá- t ujb i vi 

nagyban és kicsinyben kapható a 
vok, arany teritők. Matyó himzésű sá sága ujból felhivja a vizfogyas 

ÉTS , , lak és falvédők, egy barna kötött ke- özénséget, hogy a vizvezeték , 

KÉTSZOBÁS lakásomat elcserélném zét esak a legszükségeeebb mé, 
rimbó kép. Ferdinánd király (Rákóczi) 

ut 30. jobbra, Szász. 349 

Egyes ötöny SZÖVETEKBŐL 
NAGY MARADÉK vÁSÁR méelyen 

leszáttitott árban 

SZÉKELY 

SZŐLLÖSGAZDÁK iigyelmébe. Gyü- 

mölcs szállitására kiválóan alkalmas egy 

lóra való könnyü szekér eladó. Zsiga 

NAGYVÁRADI ESTILAP 

Magyvárad város vizvezetéki és csaty 
názó Ezemisazgatóségától. 

Felhiváz 
Niagyvárad város vizvezetéki 

jék minden vizpazarlástól és b 

ban. A vizvezeték vizét kert 
öntözésére csak öntözőrézsával 
látott kannákkal szabad igényb 

lösleges vizfogyasztás, vagy 
zariás mutatkozik, a vizvezet 
hálózattól el fogjuk záratni. 

tékben vegye igénybe, tartózko 

rendezéseit állandóan tartsa jóka 

restetik. Palyaudvar. 397 venni, tömlékkel sem kerti ült á 

pesztóáruházában Sir. Avram vényeket, sem udvari tereket ] 

DAJKOVITS tényképészeti műtermé- J. (Koszuth-utca) S. szám csolni nem szabad. Saját érdek 

be azonnali belépésre egy segéd keres- ben kérjük a közönséget, hogy: s 

4 Minden . tetik. 400) ELADÓ Arganam szőnyegek 2 és 3 igazgatóságot ellenőrző miunkál 

; m. Perzsa és szmirna szőnyegek, átve- i ban támogatni sziveskedjék, ma 

kotta HOEGYPODRASZNŐ aka fizetés tők, nagyon szép sezlon takarók. Baga- a magalapban fekvő kálakés 

sel azonnal beléphet Zalder és Baitay, ; : 

megvan a Szent László (Körös) utca 3. szám. 398 ria barna 43as és egy fekete 42-es fe rosrészek a vizpazarlás foly 
kete eipő. Női lakk és antilop 37-es. még ivóvizhez sem juthatnak. K 

FEHERNEMU varrónő teksérnemüű Herdinánd király (Rákóczi) ut 30. jobb- lönösen kérjük a közörséget, ho a 

varrást vállal házaknál is olcsón. Cim: ! ra, Szász. : 348 a reggeli és esteli órákban al 

2 ts sz . esolásokat 
Rotterné, Berkovits Ferenc-utca 1 sz HASZNÁLT másoló könyve:b at a legszükebb mért! 

487 : en gyakorolja, mert tapaszti L 

ket keres Sunfield. Vlahuta szerint ezek a locsolások vonj 

EEHERNEMU varrónő házhoz ajánl- (Szent János) ucca 29. el a legtöbb vizet! yezetét 

zenemu- kozik. Róth Frida, Baros-utca 1. 420 IROASZTALOK, polituros fekete és Az igazgatóság eme rendelkeze mas 

osztá- ÜGYES mindenest keres Lőrimc, világos tölgyfa eladók Dandé, Alexandri kete legszigotuoban ellenőriztel 

andri ) (Teleki) utca 49. szám. 303 fogja és a szolgálat érdekéb 
Alexandri (Teleki) utca 51. 408( inden telket és házat, ahol ! aka 

Balk 

tetl« 

ta (Szacsvay) utca 17. 411 tós dukás a 01 hog 

aookébbn a/aA 
iklós (Lukács György) utca 13. : hog 

á SZOBALEÁNY telvétetik. Viktóriz: ; Oradea-Mare 1928 julius 17. r 

U (Kolozsvári) utca 47. 400 ELADÓ helyben cca 600 hi. prima Rőszeghy Jó 

HI de e 
0 

használt töltőképes boros hordó 150 li- director executi 

f s m JOBB német leányt 3 éves kisleány tertől 700 literig. Érdeklődhetni: Roth- 
nag 

0mellé keresek azonnal. Jorga Miklós bort Nándornál, Vlahuta (Szent János) i tám. 

a villamas ő tZöldfa) utca 21. I. em. ajtó 19. 410 utca 72. : 423 aszóépDi ellel 

UFSZER gyarmatáru kereskedő segéd PALISANDER ebédlő eladó. Ciimet ; 

Vvay) utca 34. 410 azi lzre és zamatra utánozhatatlai nal 

: an- . 
Kapható kiz - 

Az egész váos állan 0 RUHAVARRÁST olcsón és jutányosan JEGSZEKRENY 2 altós keveset hasz- evan és erélat asbalot Eut 

dóan lálja hirdetlésél 0 vállalok lakásomon. Cim: Hegedüs hir- nált eladó. Steiner, Ferdinánd király Í deni 

ö lapirodában. 420 (Rákóczi) ut 23. e felté 

tü Éz PERFEKT saldakontista, ki az összes SZERDÁN három órakor eladó lesz " amik 

KI ünő llágvái os1 0 úrodai munkában teljes lártassággal bir, szalon garnitura, konzul tükör, nagy Perzse szőnyed elpu 

reklámeszközl 0 ánását mielőbb változtatná. Cimeket a szönyeg. Vitéz-utca 30. 414 e 

0 Mezedüs hirlapirodába kér. 417 gyári szőnyegek mind ka 

Hi d lé it 0 a 2 ügyes manikürös kisasszony jó fize- E KÜL
ÖNFÉLÉK * agyságban, hencie resk 

í e se ű 4éssel felvétetik. Vlahuta (Szent János) 
art E, függönyök, h I egy 

utca „Fortuna" manicür üzletben. 418 PLISSE és gouvré munkák olcsós zobák nagy választé zaE 

elveszi a 0 és jól készülnek, Alexandri (Teleky) ut- an. Wer elem- ass 

ÜGYES fiuk, leányok 100-tól 200 leiiz 22. szá e ez Lo 

.. . m ca 22. szám. Ny minden nagyság an 

Hegedüs MHirlapiroda 0 netitizetéssel és magas jutalékokkal ui- z ; niszt 

árustásra felvétetnek ,fllenzék? kit URI háznál elsőrendü házikoszt kap szálhtott árak mell ol 

/ooooOsOOs 0 adóhivatalában, Ferdinánd király (Rákó- ható kihordásra is. Cuza Voda (Szacs- fá 

czi) ut 20. 414 Vay) utca 36., ajtó 3. 4124 as 

Eladó HIVATALSZOLGA jó bizonyitvá- 
Betk és Benjáml don 

egy rézdiszítéses fehér vas- nyokkal felvétetik. Cim a tekedüs n ELaDÓK ötada togalmtcaann (Ván A lo 
apirodában. 

2) ] 

ágy, 1 drb réz éjjeli szek- DBöröngös-oldalon 9 kat. hold, 3 szobás islgmand)-u. 11. Telefen 0 táljál 

rény, ldrb rézmozsdó, ldrb EGY intelligens fiatal özvegy lakás 220 ezer leiért. Hering-oldalon ! : lezeti 

cselédágy, Ideb álló iróasz- aszony, ki a főzésben, varrásban éegy és fél katasztrális szőllő, felszerelt veasnamon áb an a fognahá lást, 

tal, 1 drb vizvezetékl! kut- és a ház összes teendőiben járz 
borház 65 ezer lei, két k. hold, 2 szobás 

é H II tt ? tá bi 

állvány, ! drb fürdőkád, Idb tas. házvezetőnőnek ajánikozikcserepes ház 120 ezer. Érmelléken üzlet, mra ottar kk 

! 2 magános urhoz. Ci Hegedüs ház, 40 év óta fennáll, elfoglalható 4 szo- á akko 

tyukketrec vasból, ! váróte- gános urhoz. Cim a Hegedü 
f 1 hirlapirodában. bás lakás, trafik, ital, 600 ezer lei, Szál- á A Angl 

rembe való hajtiiott kanapó ; dobágy határában 9 k. hold szántó, ve- gyak 

matracok, sodronyok és 3é ADÁS-VÉTEL teményes, gyümölcsös, forráskut, 200 
Pár 

egy elsőrendüű hencser. 
ezer lei. Jobb helyen modern 2 parket- é talos 

.. SZEKÉR hidmérleg jókarban levő el- tes szoba, fürdő mellékhelyiség. Van é pitja 

Tonk Emil mörözs-utta 31 adó. Megtekinthető Jenei fatelep, Sánc- több 1 szobás és 2 szobás lakás. Váradi 2 la 

utca 16., teleton 17-43. 387 Zsigmond-utcán magánház, elfoglalható é lm 
nök 

..... ELADÓ fehér. lk akással, 180 ezer lek Magyar-
utcán ui , ; tt Cutz 

ez ér gyermekkocsi egészen nház 200 ezer lei. Körös-utcán 200 ezer a hang, 

Perxsaszőnyeg gyönyö- ui, fehér előszoba fal, Bossché és egy jeiért. Van még 450 ház bejelentve, 75 ; 24 oOra ala öe 

rü mintával, leglőbb minőségü Fáy akt, fehér és fekete kócsag. EZ. eze. lertől 2 milhóig, 1él nold szőilőtől ITI fol 

őx2 méter, 12 szenrélyesevő- eredeti indiai ezüst sál. Egy utcai bő- 235-holdig. Vannak üzletek, lakások stb. é vizu 107Z ; a tokra 

eszköz ás vatlódi ezüst disztár- rönd plédek és perzsa függönyök, egy Ha lakását, házát, szöllőjét, bármit el- Heogedüs aii 

gyak bizományi áru sürgősen bronz óra- Ferdinánd király (Rákóczi) 2dni, kiadni, cserélni akar, forduljon bi- a birai 

eladó Sternbergnél ut 30. jobora, Szász. 350 zalommal hozzám, diszkréten mindent : Hirlapiroda emál 

r 

mje task 
: 

1 1 , 1 

! Szi László-tér 2. Telefon 18-2ő5 EGY kitünő fémszerkezetüű zongora elintézek. á ih 

öE00000000000000000000űű0-0 sürgősen eladó. Cim Hegedüs hirlap- wWesz csiza hörveltő imdiji Talefon 13 01 akkor 

Sonnenield Adoli r. t. Nagyvárad. iroda. 225 Nyomda-utca a4. (Szaniszló-u. sarok) egyag eyen er sat uzyoz utő és be 
elt, r 
ek n 4


